
Глава 136: Использование врагов

Переводил и редактировал Komik. Приятного аппетита ^_^

Я вернулся в комнату Лиры.

Там я увидел, как она согревала яйца.

Если точнее, то она окружила все рожденные яйца хвостом.

Её внешний вид очаровал меня.

Я даже будто чувствовал, как она испускает святость матери.

- Господин По--

- Всё в порядке, тебе не нужно двигаться.

Я остановил Лиру от надобности вставать.

- Как они?

- Я думаю, они скоро родятся. Я чувствую это.

- Фуму.

Я кивнул и посмотрел на яйца.

Я ничего не мог сказать, просто глядя на них, но раз она согревала их, скорее всего, она лучше
меня это понимала.

- Я сделал ещё несколько вещей. Три блочных комнаты с фруктовыми деревьями в них. Там
есть различные фрукты, автоматическая система полива и освещения прилагаются. Думаю,
они смогут продолжать приносить плоды, если Вы не срубите их... Тебе нравятся фрукты?

- Да. Я люблю их больше, чем есть мясо или рыбу.

- А?



- Ну, это потому что я проглатываю их целиком.

- О, так бывает что кости застревают в горле или подобное?

Я об этом не думал.

- Также я оставил сундук с сокровищами в другой комнате. Там есть ценные, но громоздкие
вещи. Как только кто-то их возьмёт, им придётся уйти с ними, и поддерживать их двумя
руками. Скорее всего, они уйдут довольными, поэтому если сможешь не подходи к этому месте.

По-видимому Лира была довольно ценной для захватчиков.

- Большое Вам спасибо.

- Кроме того, на противоположной стороне я сделал поддельную пещеру Королевы. Я разобрал
несколько вещей там и оставил их лежать на земле, чтобы создать впечатление, что на гнездо
уже напали и уничтожили. Предположительно, это даст представление о том, что гнездо уже
было разграблено, поэтому люди должны просто уйти. Будет лучше, если ты также будешь
держаться подальше от этой комнаты.

- Спасибо Вам.

- Также---

Я объяснял Лире одно за другим.

Это уже было похоже не на гнездо, а на подземелье.

Я создавал не только механизмы для отталкивания врагом, но и также готовил вещи,
способные замаскировать её дом, или обмануть захватчиков.

В отличие от городов под моим контролем, я не мог держать здесь армию.

Именно поэтому я больше сосредоточился на том, чтобы заставить их мирно уйти, чем
полностью уничтожить.

Мне казалось, что это было довольно круто. Я также подумал, что было бы неплохо создать
закон, используя свой авторитет как Короля, чтобы защитить Лиру и подобных ей... но сейчас я
это не могу сделать.

- Господин Посланник...



- Гм?

- Как я и думала, Господин Посланник - удивительный человек.

Вы делаете то, о чём мы даже не могли додуматься в течение многих лет.

- Мы?

- Моя семья. Моя мать, её мать, мать её матери. Каждая из них рыла как можно более
глубокую пещеру, и просто пряталась, пытаясь не попасться другим на глаза.

- Я бы хотел узнать секрет их убежищ.

- Что?

Лира была удивлена.

- Знаете, в этом нет ничего особенного?

- Я понимаю, что это может показаться тебе не таким, но это очень удивительно, иметь
возможность, копать очень глубоко.

- Это действительно так?

- Открыть меню.

Я достал свою Дореку и сделал мороженое используя только магию.

Это стоило мне 50 000 магии.

- Хочешь поесть? Его называют мороженым, оно сладкое и холодное.

- Сладкое и холодное? Оо! Вкусно! Я никогда не ела чего-то подобного раньше.

- Это одна из вещей, которая для меня считается «ничего особенного». И стоило оно мне всего
50 000 магии.

- О, понятно.



Лира, казалось, поняла, что я пытаюсь сказать, и кивнула.

- К тому же, даже если это мелочь, её можно объединить с чем-нибудь и создать нечто
большее. Это основа производства.

- Понятно. Я поняла. Я покажу вам гнездо моей матери в следующий раз.

- Да, пожалуйста.

- Хозяин.

В этот момент прибыла Орига.

- Появились плохие люди.

Тело Лиры напряглось.

Её лицо побледнело, и она ещё сильнее сжала своё тело, пряча яйца.

- И как всё прошло?

- Они сразу же ушли, как только увидели поддельную комнату Королевы десу. Но перед уходом
они сказали - «Чёрт, здесь уже кто-то побывал», и ещё сильнее разрушили комнату.

Узнав, что злоумышленники ушли, Лира заметно расслабилась.

- Получается, они выразили свой гнев и покинули комнату, ничего не исправив. Я с
благодарностью соглашусь с их вкладом в реалистичное разрушение.

- Да десу.

Орига закончила свой доклад и убежала.

- Господин Посланник удивительный.

- Гм?

- Если бы это была я, я бы немного восстановила комнату.



- Я просто использую то, что они мне дали. Здесь нет ничего удивительного.

- Нет, Господин Посланник удивительный.  - сказала Лира смотря на меня с ещё большим
восхищением, в то же время согревая яйца.
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